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La letera dil dito di 25.

Serive in questa materia ef questi formenti sono
da sacchi 1500 in 2000, che & una picola quantith,
el I"amata soa ha grandissimo bisogno di queli, et
é lafito tempo chie I’ & parlilo de la Zefalonia et se
seusa el preda sia lassalo il dito schierazo con li
formenti.

Dal Zdnte, dil proveditor, di 22 Novem:
brio, riceviite @ dy 2 Zeéner. Manda la copia de
una létera seritoli per Zatal chadi di Patras, et li ha
mandilo 14 risposta per ben vicinar et li manderd
li schiiavi; et il messo ha dito che’l prefalo Zatal
acareza molto li ehristiani soi paesani; ma ben se
dolend molto di nostri zaeentini. Li bio fato intender
+i fard tal demoslration eontra de loro che 'l sard
conitento; et aspela risposta di le lelere scrite a i
Capi dil Gonseio di X: Et manda una relation, qual
dice cussi :

Venere 22 Novembrio 1532.

Michali Zueno habilante qui a ld marina, questa
maliva veriuto da Patras, parti mercore passalo,
referisse turchi esser intrali in Patras, et per quesla
causa aleun di loro di la barca non dismonlo in
terra, nia di greci inteseno che i lurchi havevano
taiati a pezi 15 soldati, 30 zacentini et di la Zefalo-
nia ehe con i diti soldati erdno, iquali vegnivaho
con turalii schiavi chie per le ville havevano presi et
voleano intear in Palras, credendo che anche fos-
seno denbro eesarei.

Copia di wna letera dil chadd de Patras, seritia
" al proveditor dil Zante.

Nobilissimo, dignissimo, prudenlissimo, hono-
randissimo fradel provedilor dil Zanle, la degna
salutazion mandémo a la nobilita vosira. Per aviso
de la Signoria vostra: come qui a la terra, zoé a
Patras vechia de lo illustrissimo Gran signor era
uno hebreo nominato Moise Lumbardari; siché de
qui fu preso da li corsari et hanno fato lui el li
soi fioli et sua moier schiavi, et uléimate hanno
intesi queli di la terra per saver che lui era maistro
et valente miedego che lo havevano di bisogno
hanno comparso avanti al principe richiedendo el
dilo maistro et lo principe ha donato dito maistro
a quelli di la terra che sia exente et libero con
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tula la sua fameia, imperd pregamo la Signoria
vostra, et efiam a la bona pace che ha i nostri
superiori de li al Zanle che se trova la famegia
dil dito zudio con li & fioli, mandarli de qui a nui
la Signoria vostra perché lo havemo de bisogno
per servir el caslelo di lo illustrissimo Gran signor,
et se la Magnificentia Voslra vora intender Ja ve-
riti de la dita deliberalion de li el missier Pie-
ro da Ponte, sier Mareco Luculino, el Ligno el Jani
Janali et Antonio Custa et dimandateli la Signoria
Vostra per saper la veritd et mandateli de qui la
Signoria Voslra per amor nostro et quelo comanda
la Signoria vostra I & al comando di quella.

Soloserilta :

Il Vostro fratello et Zanzeripi cadi
g de Patras vechia et de Clumuzi
et sindico di luta la Morea.

A tergo : A lo magnifico et prudentissimo pro-
vedilor dil Zante, detur.

Dil dito, di 8 Dezembrio, ricevule a di dito.

Avisa come le nave di 'armata cesarea chie era-
no a PArgostoli sopra I'ixola de la Zefalonia, mo
{erzo zorno sono levale et andate al suo camino a
la volta di Messina per queéllo che si rasony, et di
le cose di la Morea nulla se intende,

Dil dito, di . . .. Dezembrio, ricevule ut supra.

Come per Parmar é sti falo queslo anno do ga-
lie sopra dita ixola, la camera ha palido, perché se
lieva Ii homeni lavoreriana le terre, pertanto aricor-
da volendo pitt armar, se armi de i una sola glia
et do a Ta Zefalonia che vano volontieri et quando
fo armid quesla questo anno avanzd homeni per
armar una allra galia.

Di Zara, di sier Gregorio Pizamano pro-
veditor zeneral in Dalmatia, di 8 Decembrio,
ricevute a di 2 Zener. Come ha hauto letere dil
conte di Trat, di 6, che il vescovo di Transilvania
Stafileo dovea andar de i cop cavali 100, la qual
venuta é di qualche momento. I fama che 4 Bicha-
chi li crovali soldali de li fano adunanza di homeni
da piedi et da cavalo per venir a depredar in Bo-
sina, el a I incontro il magnifico Morath Chiecaia
ha fato comandamento per tulo il paese che lute le




